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BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1976-1977.

17 FEBRUARI 1977.

Ontwerp van wet tot aanzuivering van de finan-
ciéle toestand van de ziekte- en invaliditeits-
verzekering.

ONTWERP
OVERGEZONDEN DOOR DE KAMER
VAN VOLKSVERTEGENWOORDIGERS.

Afdeling 1.

Wijzigingen aan de wet van 9 augustus 1963 tot instelling
en organisatie van een regeling voor verplichte ziekte-
en invaliditeitsverzekering en aan de wet van 14 februari
1961, voor economische expansie, sociale vooruitgang
en financieel herstel.

Artikel 1.

Artikel 25, § 6, tweede lid, van de wet van 9 augustus 1963
tot instelling en organisatie van een regeling voor verplichte
zickte- en invaliditeitsverzekering, ingevoegd bij de wet van
5 juli 1971, wordt vervangen door de volgende bepaling :

« De Koning kan, bij in Ministerraad overlegd besluit,
deze verzekeringstegemoetkoming verminderen met een door
Hem vast te stellen bedrag, onder de voorwaarden en voor
de categorieén rechthebbenden die Hij bepaalt ».

Art. 2.

In artikel 79, eerste lid, van dezelfde wet wordt 3°, zoals
opgeheven bij de wet van 8 april 1965, opnieuw opgenomen
in volgende lezing :

« 3° de procedure te bepalen volgens welke de onderzoe-
ken, bedoeld bij artikel 80, derde lid, worden ingesteld en
uitgevoerd en hierop tevens toezicht uit te oefenen; ».

Art. 3.

Artikel 97, eerste lid, van dezelfde wet, gewijzigd bij de
wetten van 27 juni 1969 en 7 juli 1976, wordt aangevuld
als volgt:

« 3 indien evenwel de erelonen met betrekking tot de ten

>

onrechte uitgekeerde prestaties niet werden betaald, zijn de
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SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1976-1977.

17 FEVRIER 1977.

Projet de loi portant assainissement de la situa-
tion financiére de Passurance maladie-invali-
dité.

*  PROJET
TRANSMIS PAR LA CHAMBRE
DES REPRESENTANTS.

Section 1.

Modifications a la loi du 9 aoiit 1963 instituant et organisant
un régime d’assurance obligatoire contre la maladie et lin-
validité et a la loi du 14 février 1961 d’expansion écono-
mique, de progrés social et de redressement financier.

Art. 1.

Larticle 25, § 6, alinéa 2, de la loi du 9 aolt 1963 insti-
tuant et organisant un régime d’assurance obligatoire contre
la maladie et P'invalidité, inséré par la loi du 5 juillet 1971,
est remplacé par la disposition suivante :

« Le Roi peut, par arrété délibéré en Conseil des Minis-
tres, réduire cette intervention de I'assurance d’un montant
qu'll fixe, dans les conditions et pour les catégories de
bénéficiaires qu’ll détermine ».

Art. 2.

A Particle 79, alinéa 1, de la méme loi, le 3°, abrogé par
la loi du 8 avril 1965, est rétabli dans la rédaction suivante :

« 3° de déterminer la procédure suivant laquelle les
enquétes visées a Particle 80, alinéa 3, sont déclenchées et
exécutées et d’exercer également un controle sur celles-ci; ».

Art. 3.

Larticle 97, alinéa 1, de la méme loi, modifié par les lois
des 27 juin 1969 et 7 juillet 1976, est complété comme suit :

«; si toutefois les honoraires relatifs aux prestations
octroyées indiment n’ont pas été payés, le donneur de soins
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verstrekker van de verzorging en de rechthebbende aan wie
de verzorging werd verstrekt hoofdelijk aansprakelijk voor
de terugbetaling van de ten onrechte uitgekeerde prestaties ».

Art. 4.

In artikel 123, § 1, 1°, eerste lid, van dezelfde wet, gewij-
zigd bij de wet van 20 juni 1975, worden de woorden « de
loongrens van toepassing in de sector uitkeringen » vervan-
gen door de woorden «een door de Koning te bepalen
bedrag » en de woorden « beneden deze loongrens » worden
vervangen door de woorden «beneden dit bedrag ».

Art. 5.

Artikel 158, § 2, derde lid, van dezelfde wet wordt ver-
vangen door de volgende bepaling :

« Onverminderd de bevoegdheid van hoven en rechtban-
ken voor de toepassing van artikel 33, § 2, en artikel 34,
§ 8, is de Nationale Commissie of de Bestendige Commissie
belast er over te waken dat de bepalingen van de nationale
akkoorden of overeenkomsten regelmatig worden toegepast
en, ingeval van geschillen dienaangaande, ervoor te zorgen
dat de standpunten van de partijen worden verzoend; de
bevoegde commissie stelt de nadere regelen vast volgens
dewelke deze opdrachten worden uitgevoerd. De Koning kan
op voorstel van de bevoegde commissie de sancties vaststel-
len die van toepassing zijn op de verzekeringsinstelling die
zich niet houdt aan de vorenbedoelde regelen : deze sancties
worden uitgesproken door de bevoegde commissie. De
bevoegde commissie kan beslissen de betrokken persoon of
inrichting die de akkoorden of overeenkomsten niet naleeft
te doen schrappen van de hem betreffende lijst, en bepaalt
tevens de duur van de schrapping. Die beslissing wordt ken-
baar gemaakt volgens de in het tweede lid van deze para-
graaf bedoelde modaliteiten. De bevoegde commissie beslist
tevens over het geheel of gedeeltelijk verlies van het recht
op aandeel van het R.I.Z.1.V. toegekend krachtens het sociaal
statuut van de geneesheren, tandheelkundigen of apothe-
kers. D¢ rol van de bevoegde nationale of bestendige com-
missie kan door deze worden toevertrouwd aan op dezelfde
wijze samengestelde provinciale of gewestelijke commissies
of afdelingen ».

Art. 6.

In artikel 44, eerste lid, van de wet van 14 februari 1961,
voor economische expansie, sociale vooruitgang en financieel
herstel, gewijzigd bij de wetten van 9 augustus 1963, 24 de-
cember 1963, 8 april 1965 en 7 juli 1976, worden de woorden
« vijftien dagen tot één jaar » vervangen door de woorden
« vijf dagen tot één jaar ».

Afdeling 11,
Tijdelijke bepalingen.

Art. 7.

Voor de vaststelling van de bijdragen bedoeld bij artikel 17,
§1,1° b,en 2° b, en § 2, 1°, b, en 2°, b, van de wet van
27 juni 1969 tot herziening van de besluitwet van 28 decem-
ber 1944 betreffende de maatschappelijke zekerheid van de
arbeiders alsook van de bijdragen bedoeld bij artikel 3, § 1,
1 b, en § 2, 1° b, van de besluitwet van 7 februari 1945
betreffende de maatschappelijke veiligheid van de zeelieden
ter koopvaardij, verschuldigd voor de kwartalen van het tijd-
vak van 1 april 1977 tot 31 maart 1978, wordt geer reke-
ning gehouden met de in voormelde artikelen bepaalde
loongrens.

[2]

et le bénéficiaire qui a recu les soins sont solidairement res-
ponsables du remboursement des prestations octroyées
indiment ».

Art. 4.

Dans Particle 123, § 1, 1°, alinéa 1, de la méme loi, modi-
fiée par la loi du 20 juin 1975, les mots «au plafond de
rémunération appliqué dans le secteur des indemnités » sont
remplacés par les mots « a un montant a déterminer par le
Roi » et les mots « inférieure a ce plafond » sont remplacés
par les mots « inférieure & ce montant ».

Art. 5.

Larticle 158, § 2, alinéa 3, de la méme loi, est remplacé
par la disposition suivante :

« Sans préjudice de la compétence des cours et tribunaux
pour I'application de I'article 33, § 2, et de Darticle 34, § 8,
[a Commission nationale ou la Commission permanente est
chargée de veiller a application régulicre des dispositions
des conventions ou des accords nationaux et, en cas de
différends a leur propos, de s’efforcer de concilier les points
de vue des parties; la commission compétente précise les
régles qui déterminent ’exécution de ces missions. Le Roi
peut, sur proposition de la commission compétente, fixer
les sanctions applicables & 'organisme assureur qui ne se
conforme pas aux régles susvisées; ces sanctions sont pro-
noncées par la commission compétente. La commission
compétente peut décider de faire rayer de la liste qui la
concerne la personne ou linstitution intéressée qui ne se
conforme pas aux accords ou aux conventions, et elle dérer-
mine en méme temps la durée de la radiation. Cette décision
est rendue publique suivant les modalités visées a I'alinéa 2
du présent paragraphe. La commission compétente statue
également sur la perte totale ou partielle du droit a la quote-
part de 'LN.A.M.I. accordée en vertu du statut social des
médecins, praticiens de I'art dentaire ou pharmaciens. Le role
de la commission nationale ou permanente compétente peut
étre confié¢ par celle-ci 2 des commissions ou sections provin-
ciales ou régionales, composées de maniére identique ».

Art. 6.

A Tarticle 44, alinéa 1, de la loi du 14 février 1961 d’expan-
sion économique, de progres social et de redressement finan-
cier, modifié par les lois des 9 aoiit 1963, 24 décembre 1963,
8 avril 1965 et 7 juillet 1976, les mots « de quinze jours a
un an » sont remplacés par les mots « de cing jours 4 un an ».

Section II.

Dispositions temporaires.

Art. 7.

Pour le calcul des cotisations visées a larticle 17, § 1, 1°
b, et 2°, b, et §2,1° b, et 2°, b, de la loi du 27 juin 1969
revisant I'arrété-loi du 28 décembre 1944 concernant la sécu-
rité sociale des travailleurs, ainsi que des cotisations visées
a Particle 3, § 1, 1° b, et § 2, 1° b, de larrété-loi du
7 février 1945 concernant la sécurité sociale des marins de la
marine marchande, dues pour les trimestres de la période du
e avril 1977 au 31 mars 1978, il n’est pas tenu compte du
plafond de rémunération visé aux articles précités.
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Art. 8.

Voor het tijdvak van 1 april tot 31 december 1977 worden
de volgende wijzigingen aangebracht in artikel 12 van het
koninklijk besluit n* 38 van 27 juli 1967 houdende inrichting
van het sociaal statuut der zelfstandigen, gewijzigd door de
wetten van 12 juli 1972, 23 december 1974 en 6 februari
1976 :

1° paragraaf 1, eerste lid, wordt vervangen door de vol-
gende bepalingen :

« § 1. Onverminderd de uitzondering bedoeld in § 2,
zijn de onderworpenen volgende jaarlijkse bijdragen verschul-
digd :

» 1° 13,40 % op het gedeelte der bedrijfsinkomsten dat
455 000 frank niet te boven gaat;

» 2° 9,20 % op het gedeelte der bedrijfsinkomsten dat
hoger ligt dan 455 000 frank maar 840 000 frank niet over-
schrijdt »;

2° in § 1, tweede lid, worden de woorden « de bijdragen
bedoeld in 1° en 2°, a » vervangen door de woorden «de
bijdrage bedoeld in lid 1, 1° »;

3° Paragraaf 2, tweede lid, wordt door de volgende bepa-
lingen vervangen :

« Wanneer bedoelde inkomsten minstens 32 724 frank
belopen, is de onderworpene, naar gelang van het geval,
verschuldigd :

» 1° de bijdragen bedoeld in § 1, lid 1, zo die inkomsten
minstens 140 000 frank bereiken;

» 2° in het ontkennend geval, een jaarlijkse bijdrage van
9,20 %. »

Art. 9.

Voor de periode van 1 april tot 31 december 1977 worden
de volgende wijzigingen aangebracht in artikel 13 van
hetzelfde besluit, gewijzigd door de wetten van 12 juli 1972,
23 december 1974, 6 februari 1976 en 24 december 1976 :

1° Paragraaf 1, tweede lid, wordt vervangen door de vol-
gende bepaling :

« Wanneer bedoelde inkomsten minstens 32724 frank
belopen, is de onderworpene een jaarlijkse bijdrage ver-
schuldigd gelijk aan 9,20 % van het gedeelte van die inkom-
sten dat 840 000 frank niet te boven gaat »;

2%in § 2 worden de woorden « van de bijdragen bedoeld in
§ 1, tweede lid, 2° » vervangen door de woorden « van de
bijdrage bedoeld in § 1, 2° lid ».

Art. 10.

Voor de periode van 1 april tot 31 december 1977 wordt
artikel 14, § 2, van hetzelfde besluit, gewijzigd door de wet-
ten van 23 december 1974 en 6 februari 1976 vervangen
door de volgende bepalingen :

« § 2. Onverminderd artikel 13, § 2, wordt de opbrengst
van de bijdragen bedoeld in de artikelen 12 en 13 onder de
stelsels als volgt verdeeld :

» — stelsel voor rust- en overlevingspensioenen : 50,62 %;

» — stelsel voor gezinsbijslagen : 25,49 %;

»  —

stelsel voor ziekte- en invaliditeitsverzekering, sector
der geneeskundige verzorging : 20,32 %;
stelsel voor ziekte- en invaliditeitsverzekering, sec-

tor der verzekering tegen arbeidsongeschiktheid :
3,57 %.»
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Art. 8.

Pour la période du 1% avril au 31 décembre 1977, les
modifications suivantes sont apportées a [article 12 de
I'arrété royal n° 38 du 27 juillet 1967 organisant le statut
social des travailleurs indépendants, modifié par les lois des
12 juillet 1972, 23 décembre 1974 et 6 février 1976 :

1° le § 1, alinéa 1, est remplacé par les dispositions sui-
vantes :

« § 1. Sans préjudice de l'exception visée au § 2, les
assujettis sont redevables des cotisations annuelles suivantes :

» 1° 13,40 % sur la partie des revenus professionnels qui
n’excede pas 455 000 francs;

» 2° 9,20 % sur la partie des revenus professionnels qui
dépasse 455 000 francs mais n'excéde pas 840 000 francs »;

2° au § 1, alinea 2, les mots « des cotisations visées au 1°
et 2° a » sont remplacés par les mots « de la cotisation visée
a Palinéa 1, 1°»;

3°le § 2, alinéa 2, est remplacé par les dispositions
suivantes :

« Lorsque lesdits revenus atteignent au moins 32724
francs, Passujetti est redevable, suivant le cas:

» 1° des cotisations visées au § 1, alinéa 1, si lesdits
revenus atteignent au moins 140 000 francs;

» 2° dans la négative, d’une cotisation annuelle de
9,20 %. »

Art. 9.

Pour la période du 1°" avril au 31 décembre 1977, les
modifications suivantes sont apportées a ’article 13 du méme
arrété, modifié par les lois des 12 juillet 1972, 23 décembre
1974, 6 février 1976 et 24 décembre 1976 :

1° le § 1, alinéa 2, est remplacé par la disposition suivante :

« Lorsque les revenus en question atteignent au moins
32724 francs, Dlassujetti est redevable d’une cotisation
annuelle égale 4 9,20 % de la partie desdits revenus qui
ne dépasse pas 840 000 francs »;

2° au § 2, les mots « des cotisations visées au § 1, alinéa 2,
2°» sont remplacés par les mots « de la cotisation visée au
§ 1, alinéa 2 ».

Art. 10.

Pour la période du 1¢¥ avril au 31 décembre 1977, Parti-
ce 14, § 2, du méme arrété, modifi¢ par les lois des
23 décembre 1974 et 6 février 1976, est remplacé par les
dispositions suivantes :

« § 2. Sans préjudice de Particle 13, § 2, le produit des
cotisations visées aux articles 12 et 13 est réparti entre les
régimes de la fagon suivante :

survie :

» —

régime des pensions de retraite et de
50,62 %;

régime des prestations familiales : 25,49 %;
régime de 'assurance contre la maladie et Pinvalidité,
secteur des soins de santé : 20,32 % ;

régime de I'assurance contre la maladie et I'invalidité,

secteur de I'assurance contre lincapacité de travail :
3,57 %. »
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Art. 11,

In artikel 37, § 1, 2°, van het koninklijk besluit n* 72
van 10 november 1967 betreffende het rust- en overlevings-
pensioen der zelfstandigen gewijzigd door de wetten van
6 februari 1976 en 24 december 1976, worden, voor de
periode van 1 april tor 31 december 1977, de woorden
« bedoeld in de artikelen 12, § 1, 2° 4, en 14, § 2» ver-
vangen door de woorden « bedoeld in de artikelen 12, § 1,
1°, en 14, § 2 van het koninklijk besluit n* 38 van 27 juli
1967 houdende inrichting van het sociaal statuut der zelf-
standigen, zonder dat het aldus voor elk der laatste drie
kwartalen van 1977 bekomen bedrag, minder mag belopen
dan het bedrag verkregen door een even grote bijdrage
beraald voor het eerste kwartaal van datzelfde jaar. »

Art. 12,

Er wordt voor het tweede, derde en vierde kwartaal van
1977 een solidariteitsbijdrage voor maatschappelijke zeker-
heid gevestigd ten laste van de werknemers of daarmee
gelijkgestelden, die geheel of gedeeltelijk vallen onder de
wet van 27 juni 1969 tot herziening van de besluitwet van
28 december 1944 betreffende de maatschappelijke zeker-
heid der arbeiders, de besluitwet van 10 januari 1945
betreffende de maatschappelijke zekerheid der mijnwerkers
en ermee gelijkgestelden en de besluitwet van 7 februari
1945 betreffende de maatschappelijke veiligheid van de zee-
lieden ter koopvaardij, en hun uitvoeringsbesluiten.

De solidariteitsbijdrage is vastgesteld op 0,40 % van het
loon dat in aanmerking wordt genomen bij de berekening
van de sociale zekerheidsbijdragen bestemd voor de ziekte-
en invaliditeitsverzekering, sector der geneeskundige ver-
zorging, zoals voorzien bij de bedoelde maatschappelijke
zekerheidswetten en hun uitvoeringsbesluiten.

Art. 13.

De solidariteitsbijdrage is verschuldigd wanneer het aantal
bij de Rijksdienst voor Arbeidsvoorziening ingeschreven uit-
keringsgerechtigde volledig werklozen op het einde van het
tweede kwartaal, voorafgaand aan het kwartaal waarop deze
solidariteitsbijdrage betrekking heeft, de 200 000 heeft over-
schreden.

Art. 14.

De solidariteitsbijdrage wordt door de werkgever of
ermede gelijkgestelde ingehouden bij iedere loonuitbetaling.

Zij is betaalbaar door de werkgever, respectievelijk aan de
Rijksdienst voor Maatschappelijke Zekerheid, aan het Natio-
naal Pensioenfonds voor mijnwerkers en aan de Dienst voor
maatschappelijke veiligheid van de zeelieden ter koopvaardij,
volgens de modaliteiten en binnen de termijnen voorzien voor
de sociale zekerheidsbijdragen bij de bedoelde wetten en hun
uitvoeringsbesluiten.

De niet-betaling binnen de aldus vastgestelde termijnen
brengt de toepassing mede van de bijdrageopslagen en de
nalatigheidsinteresten, berekend volgens dezelfde bedragen en
in dezelfde voorwaarden als die welke vastgesteld zijn door
de bedoelde wetten en hun uitvoeringsbesluiten.

Art. 15.

Voor dezelfde periode en in dezelfde voorwaardea als voor-
zien bij de artikelen 12, 13 en 14, wordt dezelfde solidari-

[4]

Art. 11.

A Particle 37, § 1, 2°, de Iarrété royal n° 72 du 10 novem-
bre 1967 relatif a4 la pension de retraite et de survie des
travailleurs indépendants, medifié par les lois des 6 février
1976 et 24 décembre 1976, les mots « visée aux articles 12,
§ 1,2° a, et 14, § 2 » sont, pour la période du 1 avril au
31 décembre 1977, remplacés par les mots « visée aux arti-
cles 12, § 1, 1°, et 14, § 2 de l'arrété royal n° 38 du 27 juillet
1967 organisant le statut social des travailleurs indépendants,
sans que le montant ainsi obtenu pour chacun des trois der-
niers trimestres de 1977 puisse étre inférieur au montant
résultant d’une cotisation de méme importance payée pour
le premier trimestre de cette méme année. »

Art. 12,

Une cotisation de solidarité de sécurité sociale est imposée
pour les deuxiéme, troisitme et quatrieme trimestres de
1977, 4 charge des travailleurs salariés ou personnes assimi-
lées qui sont assujettis en tout ou partie a la loi du 27 juin
1969 revisant arrété-loi du 28 décembre 1944 concernant
la sécurité sociale des travailleurs, 'arrété-loi du 10 janvier
1945 concernant la sécurité sociale des ouvriers mineurs et
assimilés et I'arrété-loi du 7 février 1945 concernant la sécu-
rité sociale des marins de la marine marchande, et leurs
arrétés d’exécution.

La cotisation de solidarité est fixée 4 0,40 % de la rému-
nération prise en considération pour le calcul des cotisations
de sécurité sociale destinées au régime de I’assurance maladie-
invalidité, secteur des soins de santé, ainsi qu’il est prévu
par les lois précitées de sécurité sociale et leurs arrétés
d’exécution.

Art. 13.

La cotisation de solidarité est due lorsque le nombre de
chémeurs complets indemnisés, inscrits aupres de I'Office
national de PEmploi, est supérieur & 200 000, a la fin du
deuxitme trimestre, précédant le trimestre auquel cette coti-
sation de solidarité se rapporte.

Art. 14.

La cotisation de solidarité est retenue par I'emplcyeur ou
la personne assimilée lors de chaque paiement de rému-
nération.

Elle est payable par 'employeur, respectivement a I'Office
national de Sécurité sociale, au Fonds national de Retraite
des ouvriers mineurs et i P’Office de Sécurité sociale des
marins de la marine marchande, suivant les modalités et
dans les délais prévus pour les cotisations de sécurité sociale
par les lois précitées et leurs arrétés d’exécution.

Le non-paiement dans les délais ainsi fixés entraine I'appli-
cation des majorations de cotisations et des intéréts de retard,
calculés dans les mémes conditions et suivant des montants
identiques 4 ceux qui sont déterminés par les lois précitces
et leurs arrétés d’exécution.

Art. 15.

Pour la méme période et aux mémes conditions que celles
prévues aux articles 12, 13 et 14, la méme cotisation de soli-
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teitsbijdrage van 0,40 % gevestigd ten laste van het statutair
personeel van de Nationale Maatschappij der Belgische
Spoorwegen.

Deze bijdrage wordt berekend op het loon dat de Nationale
Maatschappij der Belgische Spoorwegen in aanmerking
neemt bij de berekening der sociale zekerheidsbijdragen, sec-
tor der geneeskundige verzorging.

Zij wordt door de Nationale Maatschappij van Belgische
Spoorwegen ingehouden bij iedere loonuitbetaling.

Art. 16.

De Koning kan, bij een in Ministerraad overlegd besluit,
onder de voorwaarden die Hij bepaalt, de personen wier
loon het bedrag dat Hij vaststelt, niet overschrijdt, van de
solidariteitsbijdrage vrijstellen.

Art. 17.

§ 1. De opbrengst van de solidariteitsbijdrage gevestigd
ten laste van de werknemers die geheel of gedeeltelijk vallen
onder de wet van 27 juni 1969 tot herziening van de besluit-
wet van 28 december 1944 betreffende de maatschappelijke
zekerheid der arbeiders of onder de besluitwet van 10 januari
1945 betreffende de maatschappelijke zekerheid der mijn-
werkers en ermee gelijkgestelden, wordt toegewezen aan de
sector der geneeskundige verzorging, bedoeld in de wet van
9 augustus 1963 tot instelling en organisatie van een rege-
ling voor verplichte ziekte- en invaliditeitsverzekering; deze
opbrengst wordt verdeeld tussen de verzekeringsinstellingen
overeenkomstig de bepalingen van artikel 123, § 1, 2°, van
de genoemde wet van 9 augustus 1963.

§ 2. De opbrengst van de solidariteitsbijdrage gevestigd
ten laste van de werknemers die vallen onder de besluitwet
van 7 februari 1945 betreffende de maatschappelijke veilig-
heid van de zeelieden ter koopvaardij, wordt toegewezen
aan de sector der geneeskundige verzorging bedoeld in de
genoemde wet van 7 februari 1945.

§ 3. De opbrengst van de solidariteitsbijdrage gevestigd
ten laste van het statutair personeel van de Nationale Maat-
schappij der Belgische Spoorwegen wordt toegewezen aan
de kas der geneeskundige verzorging bedoeld in het statuut
van het personeel van genoemde maatschappij, genomen in
uitvoering van artikel 13 van de wet van 23 juli 1926 tot
oprichting van de Nationale Maatschappij der Belgische
Spoorwegen.

Art, 18.

§ 1. De rijkstoelage bedoeld in artikel 121, 7°, van de
wet van 9 augustus 1963 tot instelling en organisatie van
een regeling voor verplichte ziekte- en invaliditeitsverzeke-
ring wordt, in afwijking van het bepaalde in genoemd arti-
kel 121, 7°, voor het jaar 1977 vastgesteld op 2 727,9 mil-
joen frank voor de sector der geneeskundige verzorging en op
1859 miljoen frank voor de sector der uitkeringen.

§ 2. De rijkstegemoetkoming bedoeld in artikel 32, § 1,
van het koninklijk besluit van 30 juli 1964 houdende de
voorwaarden waaronder de toepassing van de wet van
9 augustus 1963 tot instelling en organisatie van een rege-
ling voor verplichte ziekte- en invaliditeitsverzekering tot de
zelfstandigen wordt verruimd, gewijzigd bij de koninklijke
besluiten van 27 december 1967, 22 december 1969 en
29 juni 1970, wordt, voor het jaar 1977, verminderd met
een bedrag van 300 miljoen frank.
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darité de 0,40 % est établie 4 charge du personnel statutaire
de la Société nationale des Chemins de Fer belges.

Cette cotisation est calculée sur la rémunération que la
Société nationale des Chemins de Fer belges prend en consi-
dération pour le calcul des cotisations de sécurité sociale,
secteur des soins de santé.

Elle est retenue par la Société nationale des chemins de fer
belges lors de chaque paiement de rémunération.

Art, 16.

Le Roi peut, par un arrété délibéré en Conseil des Minis-
tres, aux conditions qu’ll détermine, exonérer de la cotisa-
tion de solidarité, les personnes dont la rémunération ne
dépasse pas le montant qu’ll fixe.

Art. 17.

§ 1. Le produit de la cotisation de solidarité mise a char-
ge des travailleurs salariés soumis en tout ou partie 4 la loi
du 27 juin 1969 revisant 'arrété-loi du 28 décembre 1944
concernant la sécurité sociale des travailleurs ou & I'arrété-
loi du 10 janvier 1945 concernant la sécurité sociale des
ouvriers mineurs et assimilés, est attribué au secteur des soins
de santé, visé par la loi du 9 aotit 1963 instituant et organi-
sant un régime d’assurance obligatoire contre la maladie et
Pinvalidité; ce produit est réparti entre les organismes
assureurs conformément aux dispositions de Dlarticle 123.
§ 1, 2°, de la loi précitée du 9 aolit 1963.

§ 2. Le produit de la cotisation de solidarité mise a charge
des travailleurs salariés soumis a I'arrété-loi du 7 février 1945
concernant la sécurité sociale des marins de la marine mar-
chande, est attribué au secteur des soins de santé visé par la
loi précitée du 7 février 1945.

§ 3. Le produit de la cotisation de solidarité mise a charge
du personnel statutaire de la Société nationale des Chemins
de Fer belges est attribué a la caisse des soins de santé,
visée par le statut du personnel de ladite société, pris en
exécution de I'article 13 de la loi du 23 juillet 1926 créant
la Société nationale des Chemins de Fer belges.

Art. 18.

§ 1. La subvention de I’Etat visée a Particle 121, 7°, de la
loi du 9 aoiit 1963 instituant et organisant un régime d’assu-
rance obligatoire contre la maladie et l'invalidité, est, par
dérogation au prescrit de I'article 121, 7°, précité, fixée pour
lannée 1977 4 2 727,9 millions de francs pour le secteur des
soins de santé et a 1859 millions de francs pour le secteur
des indemnités.

§ 2. L’intervention de I'Etat visée a I’article 32, § 1, de
I'arrété royal du 30 juillet 1964 portant les conditions dans
lesquelles lapplication de la loi du 9 aodt 1963 instituant
et organisant un régime d’assurance obligatoire contre la
maladie et I'invalidité est étendue aux travailleurs indépen-
dants, modifié par les arrétés royaux des 27 décembre 1967,
22 décembre 1969 et 29 juin 1970, est réduite pour I'année
1977, d’un montant de 300 millions de francs.
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Slotbepaling. Disposition finale.
Art. 19. Art. 19.
Deze wet treedt in werking de dag waarop zij in het La présente loi entre en vigueur le jour de sa publication
Belgisch Staatsblad is bekendgemaakt. au Moniteur belge.
Brussel, 17 februari 1977. Bruxelles, le 17 février 1977.
De Voorzitter Le Président
van de Kamer van Volksvertegenwoordigers, de la Chambre des Représentants,
A. DEQUAE. . A. DEQUAE.
De Secretarissen, Les Secrétaires,
R. GHEYSEN. R. GHEYSEN.
G. NYFFELS. G. NYFFELS.




